Kriticky realismus

Do toho kramku, ktery byl nizky at ésny, jejz malé okénko, ov éSené
riiznym Satstvem, spiS zatem RAovalo nez osv étlovalo a do n éhoz se
sestupovalo po n ékolika sch udcich, jsem vesSel s rozbusenym srdcem,
kterému se nijak neulevilo, kdyz se ze spinavé Spelu  nky za kramkem vy Fitil
Seredny sta Fec, s celou spodni polovinou obli  €eje zarostlou Sedivym
jezatym strnist ém, a popadl m é za vlasy. Z pohledu na toho starce v
zaneradéné flanelové vest é a na hony prosaklého rumem Sla hr  Gza. Postel,
pFikrytou zvalenym carem pokryvky, seSité z pestrych k ldckd, mél v
brlohu, odkud se vyno Fil a kde druhé okéenko skytalo vyhled na dalsi les
kop Fiv a chromého osla.

,EN, co bys rad?* vycenil se sta fec a sk fehotal zlostnym jednotvarnym
hlasem. ,Eh, moje o ¢&i, moje oudy, co bys rad? Eh, moje plice, moje zlu €,
co bys rad? Eh, guru, gura!*

Tato slova a zvlas t' opakovani posledniho neznameého vyrazu, ktery
zneél jako rachoceni v hrdle, m é tak vyd ésila, ze jsem se v ubec nezmohl na
odpov éd’, a tu sta fec, jenz m & doposud drzel za vlasy, opakoval:

,ENh, co bys rad? Eh, moje o €i, moje oudy, co bys rad? Eh, moje plice,
moje zlu €, co bys rad? Eh, gurd!“ — coz ze sebe vychr  €el s takovou
dravosti, Ze mu divo ¢€i z dulkd nevypadly.

,Cht él jsem se zeptat,“ fFekl jsem strachy rozechv ély, ,jestli byste
necht él koupit kabatek?*

(Charles Dickens, David Copperfield)
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Kriticky realismus

,(...) To bylo v dob €, pane Murdstone, kdy p Ffivedla na sv ét toho
chlapce tady,” Fekla teta, ,to ubohé dit &, skrz které jste ji pozd &ji
kolikrat mu €il, a to je pro vas tak nep Fijemna vzpom inka, ze pohled
na ného je vam dnes z dusSe protivny. Ano, ano! Nemusite s  ebou
ani Skubat,” Fekla teta, ,vim 1 bez toho, Ze to je pravda!”

Celou tu dobu stal u dve Fi a pozorn é ji sledoval s tsm évem na
tvari, ackoliv m él pritom €erné obo ¢€i siln & svrast éle. A tu jsem si
povsiml, a €koliv mu ve tva Fi dosud pohraval usm év, Zze mu z
obli €éeje zmizela razem vSechna barva a ze z rfejmeé ztézka dycha
jako po n éjakem rychlem b éhu.

,Porou €im se vam, pane,” fekla teta, ,a spanembohem! Taky
vam se porou €im, madame,” Fekla teta a znenadani se obratila k
jeho sest fe. ,A t' vas jest & jednou nachytam, jak mi jedete p Fes mou
lou ¢ku, a tak jist &, jako Zze vam na ramenou hlava sedi, strhnu vam
kokrhel a rozdupu ho!”

Jenom mali ¥, a to nikoli mali ¥ jen tak ledajaky, by dokazal
zdafrile vystihnout vyraz tetina obli ~ Ceje, kdyz pronasela tuto
necéekanou zdvo Filastku, a obli €ej sle €ny Murdstonové, kdyz ji
slySela.

(Charles Dickens, David Copperfield)



Kriticky realismus — char. znaky

umeélecky a literarni sm ér, vznikly a rozvijejici se v 19. stol.

zobrazeni €lov éka v jeho konkrétni (typické) podob &,

v souvislostech a vyvoiji, jeho psychologicka analyza

shaha o pravdivé zachyceni jev U, hledani jejich podstaty a
souvislosti

autor pozoruje zivot a vyvoj spole  €énosti a realisticky je
zachycuje

kriticka analyza skute €nosti

uzivani jazyka typického pro konkrétni prost  fedi

typicky hrdina v typickém prost  fedi (pr umyslnik, Slechtic,
bohaty m éSt’an, student, d élnik, sluzka, zebrak, 4 rednik,
zlo €inec, prostitutka, venkovan; velkom  ésto, malom ésto,
venkov)



Kriticky realismus

Pro tuto spole ¢enskou udalost jsem rad €ji koupll
zanovni servirovaci stolek, nez abych siop ét jednal
,Sikovneho mladika“ , nebot’ jsem proti n ému pocitil
jisté zaujeti na zaklad é toho, ze jsem ho jednou v ned éli
dopoledne potkal na Strandu ve vest € napadn é
podobné jedné z mych, kterou jsem od minulé hostiny
pohresoval. ,Mladou holku” jsem si zjednal zas — ale s
vyhradou, ze bude pouze nosit jidlo ahned se op  ét
vzdali na chodbi €ku venku p fed bytovymi dve Fmi, kde
zvyk slid éni, ktery si osvojila, nebude hosty obt ézovat, a
kde bude fyzicky nemozné, aby p Fi kvapném ustupu
Slapala do tali Fu.

(Charles Dickens, David Copperfield; 1849)



Jazyk romantick ého lit. d ila

Z hustého k fovi v prostoru vystoupivSimu cikanu b  éZela Lea s
radostnym zvolanim vst Fic, jiz d Five na planinu p Fi starém dubu
prisedsi. Cht éla mu kolem krku padnouti; on vSak vztazenou
naproti ni rukou ji zadrzev, ,Zp ét!" hlubokym, t Fesoucim se hlasem
zvolal. Bylo nan ém znati, ze cestou velmi sp échal, neb sotva
dychajicimu siln é a rychle zdvihaly se a padaly nadra.

,Zp et ode mne!" zvolal, ,zp ét! To jsem o éekaval!"

.Milen ¢e!?!" uleknuta vyk Fikla Lea.

~Jak sem p fichazis?" taze se kvapn é cikan.

,10b @ vstFic jsem vySla!" odpovida Lea.

Cikan: ,Dnes? — prav & dnes? — pro € ne jindy?"

Lea: ,Nev édéla jsem nikdy, kterou se budes vraceti cestou.V  €era
jsi pravil —"

Cikan: ,O vyborn é! tak m é nezklames! Leo! — — (velmi bolestn &)
Leo! Pro € jsi lhala m é milovati, pro € jsi mne nenechala jiti v Siry

sveét? — Byl bych nepoznal blazenosti, po kterét & nadarmo dychtiti
budu! -"

(K. H. Macha, Cikani; 1835)



Kriticky realismus v anglické literatu  fe

Charles Dickens (1812 — 1870)

e Vv detstvi nucen
pracovat v tovarn e

e prispevky
do €asopis u (povidky
z londynského
prost redi)
e cesty do USA
 romany, povidky, ¢érty




Kriticky realismus v anglické literatu  fe
Charles Dickens — prehled dila

* romany

>

Kronika Pickwickova klubu  (humoristicky rom an)
pan Samuel Pickwick (Silvestr Papucka)

David Copperfield (roman s autobiografickymi rysy)

pan Murdstone Peggotka Steerforth

pani Murdstonova teta Betsy Traddles

Urias Heep Dora pan Micawber
Agnes

Oliver Twist

Mikulas Nickleby

Nadéjné vyhlidky (Filip Pirrip — Pip; Estella)



Kriticky realismus v anglické literatu  fe

Thomas Hardy (1840 — 1928)

>

>

°* romany

Daleko od hlu ¢éiciho davu

Starosta casterbridgesky

Michael Henchard

,Stésti neni ni¢im vic nez nahodilou
epizodou ve vSeobecném dramatu
utrpeni.”

Tess z d'Urbervill U



Kriticky realismus ve francouzskeé literatu re

Honorée de Balzac (1799 — 1850)

o [onoré d balzak]

e studium prav na Sorbonn é

* novina rska ¢innost

e neusp esné podnikani, dluhy

e vztah s hrab énkou Ewelinou
Hanskou

 romany, povidky




Kriticky realismus ve francouzské literatu re

Honoré de Balzac — p rehled dila

* romany
> Lidska komedie (romanovy cyklus)
O témér 100 roman G a povidek

O zobrazeni zivota ve Francii a Pa Fiziv 1. pol. 19. stol.

O Ustredni romany: Otec Goriot
Goriot Evzen Rastignac Vautrin

Ztraceneé iluze
Lucien de Rubempré (venkovsky basnik)

Lesk a bida kurtizan
Lucien Ester abbé Herrera

Q dalSi prozy: Evzenie Grandetova



H. de Balzac: Otec Goriot

Koncem t retiho roku omezil otec Goriot jeSt e vice
sva vydani, postoupivdot retiho poschodi s ¢Ctyfriceti
franky m ésiéné. Odrekl si tabak, vypov édeél svého
vlasenka re a uz se nepudroval. Kdyz se otec Goriot
prvn € objevil nenapudrovan, vyk rikla jeho hostitelka
pFekvapenim, kdyz spat fila barvu jeho vlas U, jeZ byly
Spinav é Sedivé a nazelenalé. Jeho tva ¥, kterou tajne
starosti ponenahlu napl novaly smutkem den ze dne
vetsim, vypadala nejuboze|si ze vSech tva Fi u stolu.
Nebylo 0 tom tedy jiz zadne pochyby, otec Goriot byl
stary zhyralec, jehoz o ¢i byly chran eny p fed zhoubnym
vlivem lek u, nutnych proti jeho nemocim, jen
dovednosti n éjakého Iéka fe. Hhusnou barvu svych
vlas i mél ze svych vyst fednosti a z 1€k U, jichz uzival,
aby v ne restech pokra ¢oval. Fyzicky i moralni stav
tohoto dobraka ponoukal k takovym zvast  am.



Kriticky realismus ve francouzskeé literatu re

Gustave Flaubert (1821 — 1880)

o [gistaf flobér]
e studium prav
e puv. vychazel z romantismu

« cesty do Italie, Recka, na Blizky
vychod

 romany




G. Flaubert: Pan i Bovaryov a

Kdyz Rudolf p Fisel, ukazalo se, ze ho volala proto,
aby mu rekla, ze ma protivného manzela a strasny zivot!

,Copak vtom mohu n eco délat?” vzk fikl jednoho
dne, kdyz mu dosSla trp élivost.

,ZAch, kdybys cht el!...”

Sedéla na zemi mezi jeho koleny, s vlasy
rozpust énymi a pohledem nep Fitomnym.

,Co kdybych cht él?* ptal se Rudolf.

Vzdychla:

,Mohli bychom spolu zit jinde...n  ékde...”

.1y ses ale opravdu zblaznila!* sm al se. ,Copak je to
mozné?*

Znovu o tom za c€ala; d élal, jako by nerozum él, a
odvad él hovor jinam.



G. Flaubert: Pan i Bovaryov a

Vskutku jeji laska kazdym dnem rostla z odporu k
manzelovi. Cim vice se Ema oddavala jednomu, tim vice
se ji hnusil ten druhy; nikdy se ji Karel nezdal tak
protivny, jeho prsty tak toporne, duch takt  ézkopadny,
jeho zp usoby tak hrubé, jako kdyz se vratila z
dostaveni €ka s Rudolfem a Karel byl doma. Tu, a €koli
deélala manzelku a po €estnou zenu, cela jen ho rela, kdyz
pomyslila na onu hlavu, jejiz ~ cerne vlasy spadaly Jednou
kadeFi na osmahlé celo na ono statné a zarove n tak
elegantni t eélo, slovem na muze, jehoz duch byl tak
zkuseny a zadost tak vybusna! Pron &ho si pilovala
nehty s pé €i cizeléra, pro n ého nem éla nikdy dost cold-
creamu na plet, dost pa culi na kapesniky. Byla samy
naramek, prsten, nahrdelnik. Kdyz m el pfijit, pinila
razemi dv é velké vazy z modréeho skla a upravovala byt |
sebe jako kurtizana, kdyz o ¢ekava n éjakého prince.



Kriticky realismus ve francouzské literatu re
Gustave Flaubert — p rfehled dila

* romany

>

Pani Bovaryova
Ema Bovaryova, Karel Bovary

Citova vychova

Frédéric Moreau

,Poctivy ve svych mravech, lidsky ke svym bliznim, poctivy ve svych
spolecenskych stycich, snazil se nicméné spat se vSemi zenami,
vykofistit vSechny muze a shrabnout vSechny zlataky.*

Salambo

Bouvard a Pécuchet

Bi2p



